
战城南

汉武帝刘彻（公元前 前 年），刚愎自

用，连年征战，民间饱受战争之苦，《战城南》一诗，就

正是那个时代民间疾苦的真实写照。

腐败的兵役制度，给千家万户带来了可怕的灾

难，就是在汉武帝发动的一次次征战之中，不知道有

多少人死于战争，真是家家户户都逃不脱悲惨的命

运。横尸遍野，血流漂杵，是汉武帝时代征战中常见

的景象。人们反对战争，就向帝王发出了反抗的声

音：“禾黍不获君何食？”这已经是向君王提出了严肃

的抗议了。把国家毁到这般地步，田地都没有人种

了，你吃什么呢？





音奴）马：劣马。这里隐喻庸碌偷生的人。

郭：外城。

野死：死在荒野。乌：乌鸦。

客：指战死者。因为多是异乡人，所以称“客”。豪：同“嚎”，号

哭。

激激：水清澈的样子。

冥冥：幽暗的样子。

枭骑：勇猛善战的骏马。这里指勇敢的骑马战士。

驽
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水深激激④，

蒲苇冥冥

枭骑战斗死

驽马徘徊鸣

战城南

战城南，

死郭北①，

。野死不葬乌可食

为我谓乌：

。“且为客豪

野死谅不葬，

腐肉安能去子逃？”

，

。
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后来的乐录声辞相杂，混为一体，既不足以

（梁）筑室①，

何以南（梁），何以北，

禾黍不获君何食？

愿为忠臣安可得？

思子良臣，

良臣诚可思：

朝行出攻，

暮不夜归。

梁：表声的字。下同。按古乐府歌辞的著录，本辞写成大字，泛

声写成小字。乐人以声音相传，不注重词义的解释。这就使得

传声，又使字句讹

误，文义难寻。对于这些不易读通的字句，我们不必“强为索

解”。筑室：指土木工事。



战城南

刀光剑影战城南，

战死城北熄狼烟；

陈尸郊外，

乌鸦争食成美餐。

冤魂且对乌鸦语：

“你当为我泣苍天，

荒野暴尸不得葬，

冤魂腐肉恨万年。”

清清河水荡漪涟，

茂密蒲苇最幽暗；

勇猛骏骑悲壮死，

逃生驽马嘶呜咽。

被征徭役的壮士筑屋室，

南北奔波一年年；

田园荒芜，天子又该吃什么？

劳累至死更可怜。



君王治国求良将，

忠君将士何所谓？

清晨出征去，

夜暮不归还。
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有所思

背叛爱情的人，总要遭到谴责。

谴责本来就是一种精神批判，但批判的权利却

并不属于弱者。乐府诗中的名篇《上山采靡芜》，只

有弱者的控诉，而没有弱者的反抗。在夫权社会中，

男人永远有权利拥有爱情，更永远有权利遗弃爱情，

而被遗弃的女子，只能顺从地接受被遗弃的命运，永

远也不敢有自己的反抗。在《上山采靡芜》一诗中，

那个惨遭遗弃的女子，于山路上巧逢遗弃了自己的

前夫，竟然还要跪下向前夫询问“新人复何如”，这对

于现代的中国女性来说，真也是不可思议的事情了。





①双珠玳瑁（ 音代冒）簪：两端各悬一珠的玳瑁发簪。

绍缭：缠绕。这里是指簪的两端各用一条丝绳垂下一颗玉来。

拉杂：折碎。

闻君有他心，

拉杂摧烧之

摧烧之，

当风扬其灰。

从今以往，

勿复相思！

相思与君绝！

有所思

有所思，

乃在大海南。

何用问遗君？

双珠玳瑁簪①，

用玉绍缭之 。

。
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），

鸡鸣狗吠，

兄嫂当知之。

（妃呼豨

。

秋风肃肃晨风颸②，

东方须臾高知之

妃呼豨

音搜搜）”，风声。晨风：鸟名。闻一多引

音希）：表声字，无意义。

肃肃：同“飕飕

《说文》讲是雉，即野鸡。按《说文》：“翰，天鸡赤羽也。⋯⋯《逸

周书》曰：大翰若翚雉，一名晨风，周成王时蜀人献之。”是说像

野鸡，并非即野鸡。闻说不确。古人认为雉晨鸣有求偶的意

思 思）：当作“思”，怀恋同类。

③高：读作 ，同“皓”，白。这里指天色已白。

。飔（



有所思

永远永远的思念呀，

你远去未归，直到海南端；

该记得，临别时曾想送你的信物，

一支镶嵌着双珠的玳瑁簪，

丝线下系着两块美玉更斑斓。

谁料你无情觅新欢，

折断玉簪掷火中，

烧成灰烬，

愤恨中看灰烬任风吹散。

自今之后，

不再相爱，不再思念，

千恩万爱尽绝断。

曾经我们瞒着兄嫂相约，

唯恐惊起鸡鸣犬吠。

逝去了吧，

瑟瑟秋风传来鸟儿相求的呼唤，

东方破晓，我心空旷如无云的长天。





上 邪

与其说是一首诗，更像是一种呼号，类如海誓山

盟，一个女子向她的情人吐露坚贞的情爱，果然是一

片“海枯石烂心不变”的忠贞，是一种最高的精神境

界。

爱情因恒久而无限圣洁，爱情的坚贞比自然万

物更恒久，由此，情感才是一种力量。





上 邪

！上邪

。

我欲与君相知

长命无绝衰

山无陵④，

江水为竭，

冬雷震震，

夏雨雪⑤，

天地合，

乃敢与君绝！

上邪：犹言“天啊”。

相知：相爱。

命：古与“令”字通，使。

陵：山峰。

⑤雨雪：降雪。

，


